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MacTaukae QAAIOCTPABAHHE
OEeAapPYyCKAM PIYAICHACLL Y paMmaHe . AOXK34HIKOBA
“YHY4YKQ NAHLUbIPHArA 6aapbIHA™

Faraakosa I A.
YcraHoBa aaykaupli “BiLeOcCki A39p>KAYHbI YHIBEPCITIT ima [N.M. Mawuapasa”, Biuebck

ApmuiKyn npvicéeuanvl 1imapamypasHayyamy 0acie0d8aHtio Maiasaoomazd pamana aonazo 3 npadcmayHikoy pyckai eicma-
porunaii nposvl XIX cmaeo0oss 1. Jladcsunikasa “Vuyuka nanyvipnaza 6aspeina’. 'V meopel ananizyeyya macmayxae aoiocmpa-
eanne Oenapyckail pauaicnacyi. AKMyarbHacyb 0Ac1e0a8an s BbIKIIKAHA HAAYHACYIO JAKYH NPpbl 6bIGYUIHHI MacmayKai cnao-
YbIHbl NICbMEHHIKA, aAOYMOVIEHbIX AOMOVHbIMI QUIHKAMI MA2AYaACHAll KPbIMbIKL I HeOaCmamkosail AimapamypasHayyail yeazail
da macmaykaea meopa.

Mbdma oacnedasannsa — na acrnose pamana l. Jlaxcounikasa “ Yuyuxa nanyviprnaea 6aspvina’” 6bia6iyb aOMemHACYb AYMapcKail
payanywli benapyckatl payaicnacyi i npulémul e mpancaaybvli y MacmayKin maxcye.

Mamspuvian i memaowi. Mamapuvisnam 014 nimapamypasuaydaea ananizy cmay pamau 1. Jlascsunixasa ““Yuyuka nanyvipnaza
baspvina” (1868). ¥V ysnmpwl dacneouviyrail yeazi — npwlémpl, bIKAPLICIMAHBLL AyMapam O Macmaykaza y3HayieHus 6enapyckail
pauaicnacyi y meopvl. Memaoanozis oaciedasanns abymoyiena 6bikapblCManHeM azyibHAHAGYKOGbIX MeMaoday ananizy i cinma3zy,
a maxcama npulémay KaHkpdImua-zicmapuviunaea, oisepagiunaza i cepmeneymuvlunaza memaoay.

Bunixi i ix aomepkasanne. Paman 1. Jlaxcounikasa ' Yuyuka nanyvipuaea 6asapvina’ abanipaeyya Ha icmapvlunbla naosei
XIX cmaeo00ss, 36a3anvis 3 “‘noavckiv noimannem” (naosei naycmanns 1863 2o0a na nonvckix i 6enapyckix semnsx). Akpamsa 6vi-
PA3Hall GHMBINONLCKALL AYMAPCKail nasiywvli, abyMoyienat cmapIamvinami pycKkail HayblaHAIbHAU C8A00MACYi, a makcama 2icma-
poiunbiMi nadsesmi Opyeou nanosvt XIX cmazo003s, paman 0smancmpye Kaumoyhvls Ha3ipanti nicomenHika npa Biyebck (eicmo-
PUIKA-KYIbMYPHbIsl, 2edazpapiunbis, npbipo0azHayubls, YpOAHICMbIUHbIs, Oblmasbls 0IMaii), wmo 0azeansie vlsaiyb a0Memuacyi
aymapcxkai paysnyvli Oerapyckail pauaicHacyi. ACHOVHbIMI PbIEMAMI CMBAPIHHA MACMAYKA2d Xapakmapy 3 ayaisoyya MayieHHe
nepcanadcay, acam Hacvbluanae namiamulKkail, ApKis NApmMpImMHels 03maini, ncixanacizm, axki adymoynieae nagoo3insl 2eposy.

3aknournne. Taxim ublHaAM, CAYbIATLHA-NCIXANASIYHBL PAMAH 3 2icmapulyHall acHosall “ VHyuka nanyviprnaea oaspvina ”aonio-
cmpasay ne monvki no2nsio 1. Jlasicounikasa na nanimeiunvia npabiemvl SN0Xi, ane maKcama GulAeiy nicbMeHHiyKae YCnpolManue
benapyckaii KynemypHail npacmopbl. Hseneossauvl na 2icmapblynylo acHo8y meopa, y A0 YsHmpsl 3HAX003iYYd MAPATbHA-IMbIYHAS
npabdnemamuixa. Jlasxcounikay cmeapuly widspaz iodanbHulX Xapakmapay, ois AKix aoXilenHe ad 8blCOKIX MApANbHbIX 3AKOHAY He-
macyvimae. Ilicomenuix evicmyniy abapounyam pacitickail naziyvli na NOIbCKAMY NbIMAHHIO, HAO3SILY 2eposy-naiika)y a0MOyHbIMI
XapaxmapvlcmulKami, wmo 6aublyya 6bIHIKAM YHAbIEY A2YIbHbIX HAYLIAHANLHBIX CMIPIAMBINGY | YIACHBIX HA3IPAHHAY aymapa.

Kntouaswia cnoewv: naycmanne 1863 2o0a, cicmapuvlunas nposa, paysnybsis, HCAHp, MAcmayki 600pas, iodanizayvia, Kamnasi-

Yblsl, CMbLIb.
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Artistic Depiction of Belarusian Reality
in I. Lazhechnikov's Novel
“Granddaughter of the Armored Boyar”
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The article is concerned with the literary study of the little-known novel by one of the representatives of Russian historical
prose of the 19th century, I. Lozhechnikov “The Granddaughter of the Armored Boyar”. The work analyzes the artistic depiction
of Belarusian reality. The relevance of the research is determined by the presence of gaps in the study of the writer’s artistic
heritage, caused by the negative evaluations of contemporary critics and insufficient literary attention to the work of art.

The purpose of the research is to reveal the distinctiveness of the author's reception of the Belarusian reality and the methods
of its translation in the artistic text, based on the novel by I. Lazhechnikov “Granddaughter of the Armored Boyar”.
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Material and methods. The material for the literary analysis was I. Lazhechnikov's novel “The Granddaughter of the Armored
Boyar” (1868). Techniques used by the author for the artistic reproduction of Belarusian reality in the work are in the center
of research attention. The research methodology is determined by the use of general scientific methods of analysis and synthesis,
as well as techniques of specific historical, biographical and hermeneutic methods.

Findings and their discussion. 1. Lazhechnikov's novel “The Granddaughter of the Armored Boyar” is based on the historical
events of the 19th century related to the “Polish question” (the events of the 1863 uprising on Polish and Belarusian lands).
In addition to the clear anti-Polish author’s position, conditioned by stereotypes of Russian national consciousness, as well as
historical events of the second half of the 19th century, the novel demonstrates the writer s valuable observations about Vitebsk
(historical, cultural, geographical, natural science, urban, household details), which allows us to reveal the peculiarities of the
Belarusian perception of Belarusian reality. The main techniques of creating an artistic character are the speech of the characters,
sometimes full of pathos, bright portrait details, psychologism, which determines the behavior of the characters.

Conclusion. Thus, the social and psychological novel with a historical basis “Granddaughter of the Armored Boyar” reflected
not only the view of I. Lazhechnikov on the political problems of the era, but also revealed the writer'’s perception of the Belarusian
cultural space. Despite the historical basis of the work, moral and ethical issues are at its center. Lazhechnikov created a number
of ideal characters for whom deviation from high moral laws is impossible. The writer defended the Russian position on the
Polish question, endowed the Polish heroes with negative characteristics, which can be seen as a result of the influence of general

national stereotypes and the author’s own observations.

Key words: uprising of 1863, historical prose, perception, genre, artistic image, idealization, composition, style.

Ms y3enbHiKa AiubiHHal BaitHb! 1812 roxa, pycka-

ra MiCbMCHHIKA, aJHaro 3 3acHaBaJbHIKAy TicTa-

pBIYHa po3bI ¥ pyckai giTaparypsl XI1X craronnss
IBana IBanaBiua JlaxaunikaBa qoOpa Bsigomae ¥ Bireo-
cky. 3 xacTperuHika 1853 ma wspBens 1854 roga én
OBIy BilP-TyOepHaTapaMm ropaja, 3HaxXO/DKaHHE ¥ SKIM
JIAJI0 MaTa3phIsI JUIsl TBOpay “YHyduka maHIbIpHara 0a-
apeiHa” 1 “Yes 6anma ag copamy”. JIicThl mickMeHHIKa
cBeAvalb Npa cTpbiMaHae crayinenne JlaxiuHikaBa 1a
Binebcka, ropan “oeiicmeosan Ha He2o yeHemanwum
obpazom” [1, c. 367]. Sk an3nausly B. Apcensey, michb-
MeHHIK Xbly y Bimebcky nacynpans Hikamaeyckara
cabopa, macis BineOckara Hepbisiy SKBIIIS HEKaTo-
pBl yac mpanasay msH3zapam. C. Benrepay midsly Bsip-
melHgA TBopyacii . JlaxxauHikaBa pamanbl “Jlen3sHBI
nom”, “Anomni HoBik”, “bacypman”, MeHaBiTa raThis
TBOPBHI TPBIISTBAII MEPIIAYaproByl0 JaciIETUBIIKYIO
yBary, HAMIEeA3d4bl Ha HasyHacup 12-TOMHara mnoyHa-
ra 300py TBOpay IMicbMEHHIKa, BbIJaJ3eHara TaBaphl-
ctBam M.B. Bonbda § 1913 rogze. Ha céunsmni 13eHb
TBOpyacup I. JlaxiuHikaBa qacienaBaHa HEAACTaTKOBA,
acabiiBa raTa JaThIYBINb TBOpAY, AKisS pIIKa MepaBbl-
nmaBaiics i ctami 6i0misirpadivnail pagkaciro. Jla Takix
HaJIEeXKbIIb pamaH “Hekanmpki ragoy tamy”, packpsl-
TBIKaBaHBI aJIpa3y Maciys IMyOJiKaibli, Ii, HAIPBIKIA],
TiCTapblYHBl paMaH “YHydYka MaHublpHara OaspeiHa’,
AKi TpaabIBIiHA pasrIsAaycsl sIK pIAKIBIMHBI aHTHI-
MIOJILCKI TBOP 1 HE MY I'pyHTOYHara JlitaparypasHayda-
ra jiacjaeiaBaHHsI.

Y pyckim mitaparypa3HaycTBe MacTankas TBOp-
yacup 1 MemyapHas cnamubiHa [. JlaksunikaBa aTpbl-
Mana HalexHyro yBary ¥ mpanax C. Icynamail [2; 3],
K. Tpynina [4], A. UsipkoBaii [S5]. JIiHTBiCTEIYHBI aHATI3
TBOpay mickMeHHika axbisBini H. Hikorina i A. Ypa-
30exaBa [6]. [t aifiupiHHAra JiTaparypasHaycTBa TBO-
pet 1. JlaxounikaBa Morynb OBIIb KapbICHBIMI IIPBI
BBIBYUIHHI PAIAIIIBI Oeapyckail pavaicHacHi MicbMeH-
HiKaMi-HOCBKOITaMi iHIIaK ciaBstHCKall (y MpbIBaTHACII,

(Scientific notes. — 2024. — Vol. 40. — P. 119-123)

pycKkail) KyabTypbl. ['9ThIM TiyMmadbllia akTyaJbHACIb
BBIByUSHHS MacTalKald CrajdblHbl MiCbMEHHIKa. MbaTa
JacienaBaHHs — Ha acHoBe pamana [. Jlaxounikasa
“YHyuka maHIbIpHara OaspblHA” BBHIABINE aIMCETHACI
ayTapckail pa1pIIsl Oenapyckail padyaicHacIi i MPBIEMBI
si€ TPAHCIAIBI §¥ MacTalKiM TIKCIIE.

MaTapsisa i MmeTaabl. Marapsisiam Juis JiTapary-
pasHaydara aHami3y cray paman . Jlaxxsunikasa “YHyd-
Ka maHIbIpHara OasperHa” (1868). Y 1HTpH macuen-
YbIIIKall yBari — NPBIEMBI, BBIKAPBICTAHBIA ayTapam
JUISL MacTankara y3HayieHHs Oenapyckail padaicHacIi
¥ TBOpBl. Merananorist nacinenaBaHHs aOyMmMoyieHa
BBIKapbICTAHHEM aryJbHaHaBYKOBBIX METaaay aHallizy
1 CIHTA3Y, a Takcama IpbléMay KaHKpITHA-TiCTapbIYHA-
ra, Oisrpadivnara i repMeHEYTHIYHAra MeTaay.

Berniki i ix abmMepkaBanHe. AnHocHa “mayricra-
pelyHara pamana” “YHyduka naHObIpHara OasipbiHa”
(sx BBI3HAUBIY kaHp ynacHara TBopa l. Jlaxxaunikay)
C. IcynaBa cnymiHa 3ayBaxsblia, IITO “UCMOPUHECKUM
POMAHOM 8 NOTHOM CMbICIE €20 HA36AMb Heb3s, MaK
Kax npobiema NONbCKO20 60CCMAHUSL He AGNAemcs
6 HEM cmepocHesoll [...], cpedu enasuvix eepoes Hem
HU 00HO20 ucmopuyeckozo nuya [...J. Ilpagda, asmop
nulmMaemcs pazoopamucs 6 OGUNCYWUX CULAX BOCCMA-
Hus [...], nepedoamv ammocgepy sneaps 1863 co0a
xax 6 Ilonvwe, maxk u 6 Poccuu, Ho 3mo ewé He
0aém OCHOBAHUL CUUMAMb POMAH UCMOPUUECKUM
[3, c. 15]. Macnenubllia BbI3HAUBLIA KaHP TBOpA SIK ca-
YbIAbHA-NCIXANATYHBL PAMAH HA 2ICMAPLIYHYI0 MOMY,
JlacTaTKOBa MamyyspHbI ¥ pyckail mpose 1860-x ranoy.
AJ3Ha4YbIM, IITO MEHABITA ¥ TATHI MEPBIS Y TBOpYACI
JlaxxouHikaBa Ha3iparoIa pdIajJiCTBIYHBISL TIHAHIIEII,
MICBMEHHIK aJIbIXO/[311b aJ] IKCIIPACIyHAH MaHEphI IMiCh-
Ma, IMKHEIla Jla IIMaTdakoBara aHallizy XapakTapay.
AJUTIOCTPOYBAIOUbl pIvaicHaCHb, JHiTaparap crapaela
ObIIb a0’eKTHIYHBIM, EH CTBapae pIaliCTHIYHBIL 3ama-
NEYKI KBIISI PO3HBIX cyIady HACENbHINTBA — 305 AHEIBIX
JIBapaH, raHUIIpoy, MSIIYaH, CSUISH, pa3nisgac >KbIIné




yajiaBeKka y IIYbUIbHAM CyBs3i 3 rictopbisid. 1. Jlaxkau-
HiKay Ma3Hayae KapoTKYIO TicTapbluHy0 iH(apMmarbio
¥ 3HOCKax-TIIyMauydHHSX, HITO AanayHse JaKyMeHTallb-
HYIO aCHOBY MacTalKkara TBopa.

[Man3zei ¥ pamane nausiHatonua y xHiyHi 1862 rona
1 axoIuTiBarOIlb HEKaJIbKi rajoy. ACHOYHBIM TicTapblu-
HBIM ¢doHaMm BeIcTymae 1863 ron, 3ragBaenna “HoBas
Bapdanameeyckas Hou” 3 10 ma 11 cryasens, kani Ha
PYCKist TapHI30HBI ¥ 3aX0/IHIX T'yOepHisx ObuIl 3/13eiic-
HEHBI Hanaapl maycrannay. KammasineritHaii agMeTHac-
10 pamMaHa “YHydKa IaHublpHara OaspsiHa” 3’ gysen-
1a MpbIEM PATPACHEKIbIl, K ¥ CTPYKTYpy MacTalkara
TOKCTA YBEI3CHBI A3AKYIOUbl yCcTayHOMY (QparMeHry —
pykamicy Mixana PaHeeBa, ajiHaro 3 A3€r04bIX Inepca-
Haxay TBopa. I'aTel repoil — mublpsl narpsléT Pacii,
y MajajocCiii aXdHEHBI 3 IOJbKail ATHecall 3 poiy
Sckynkay, nadukoil maHiblpHara OaspsiHa (rarpaHiyHa-
ra crpaxxika 0113 Mspkbl JIiTBBI 3 Pacisii, sik ag3Haubry
micbMeHHIK). Ha Manameis ranel PaneeBa mperinuiocs
nonbckae naycranne 1831 r., HeKkasbKi aMmi3onay 3 KO-
ra rnaJaj3eHsl ¥ pykarice reposi.

Jauka Paneesa JlizaBeta — yHy4Ka MaHuplpHara oas-
peiHa. HeBbInasikoBa sie iMeM Ha3BaHbI paMaH, MEHaBiTa
3 TOTall repaiHsil 3Bsi3aHAa acHOYHae KoJia MapajbHa-
STBIYHBIX NTpabiieM. [[3syubiHa anbIHyacs nepaj Bpoa-
pam: acabicrae myacue Ii BepHacip abaBs3Ky pycKai
nmaTpbeI€TKI 1 1auki, 3Bsi3aHail cioBaM roHapy. JlizaBera
rnakaxajia najuska YimanzicnaBa Crabpoyckara, KyzeHa
ra MalspblHCKal JIiHii, SIKI NPBIMYIIaHBl Ta 3aKIIKy
Mali nmakiHyub MackBy, 3¢ BBIXOYBaycs, 1 HaKipaBal-
na Ha bemapych, ka0 y3Hawaslillb MayCTAHIKI arpaji.
[Taka3anpHa, mTo i Yiaaszicnay, i JlizaBera poOsib BEI-
0ap Ha KapbICLb CBATOTA a0aBs3Ky I3sled mepan Oa-
bKaMi. AMajb y TpajbIlbli JiTapaTypsl KIACILBI3MY
repoi cTaBsIb Ha repiiae Mecna abaBs3Ki rnepaja pai-
3imaii i csiM’€l, a He acabiCThIs capAdUHBIS CXUIbHACHI.
PamanThiuHas agapOoyka CIOKITHBIX Kajii3ii Takcama
NpBICYTHIYae: siHa aAdyyBaclla Y BBICOKIM CIIY)KOHHI
reposty cBaiM igdaniaM, IIYbIPBIM KaXaHHi, SIPKiX Xapak-
Tapax rajloyHbIX IepcaHaxkay.

[Taka3anbHae § pamaHe YCKOCHae CymacTayJeHHe
Jlize1 Paneesaii i XKanusl /I’ ApK, BIsSIBa SIKOW 3HAXOM311I-
na ¥ nakoi repaini. Canc napaynanss 3pazymenst: Jliza-
BETa MapbIllb axBspaBallb CBaiM JIEcaM 1 HIYacueM a3elis
pazazimsbl, sk raTa 3padina (paniry3ckas naTpeléTKa.

3HayHae Mecla ¥ paMaHe 3aiimMarolb CrpiyKi, a Tak-
cama BBIKa3BaHHE ayTapckail masiipbli Ma Tak 3BaHBIM
“nonbckiM mbiTanHi”. Tak, y mepmail gacTubsl pamaHa
MepKaBaHHI ITiCbMEHHIKa TpaHciipye repoil CypMiH,
SIKI ¥ maneminsl 3 YianziciaBam abapanse “pycki” 60k
JayHsara KaH(IIKTy I3BIOX J3sipxkay. AJ3Ha4bIM, IITO
KPBITBIKA ITIOJIbCKAcHl ¥ paMaHe HE TOJBbKI aJKphiTas,
arydasas ¥ BBIKa3BaHHSX Ieposty, aje 1 YCKOcHas, sKas
majgaenna mpa3 Ad3Taji, amicaHHi, 4acaM ipaHIYHYIO
(1 HaBaT CcaTBIPBIYHYIO) XapaKTapbICTBIKY TIeposy-Ta-
nsakay. Paneey Ha3Bay mansikay BepaJlOMHBIM Hapozaam,
“BLIUKONICHHbIM  Ue3YUMaMU, 6padcoeOnbim” pycKa-
My yajaBeky. JacaM y TOIKCIE paMaHa CyCcTpakaenna

3HSBaXITIBae CIOBa “nonsuex”, i 3ayBakaella, IITO
MaJsKi HAYI3siYHA CTaBsnma jga Pacii, HaBaT Kaii siHa
CTaHOBIIIIA A iX Apyrod paasimaii. [TlakaszanpHa, mro
Jliza PaneeBa OaubIllb PO3HIIY MMaMiX MMaJiskami i Oema-
pycami, ajie sie OambKa JIYbIIb X aTHOJNBKaBbIMI. Tak,
npa cBaro XOHKy Paneey kaxa: “Ceamas owcenwunal
Buipooox uz nonvcrou cemvu! — Crasicume nyuwe, na-
nawa, uz benopycckou. — Hy, nedanexo ywau opye om
opyea’ [7, c. 19]. MepkaBanHe cTtapora PaneeBa HaKOHT
OymyubrHi [lonpIIdel alHa3HAYHAE: sSHA 3ariHe, Kajl He
3’sinHaena 3 Pacisii.

A¥yTap Jae MOJBCKIM TI'eposiM CKJIAJaHbIS s
BBIMAyJICHHS NpPO3BIIIYBI, BiJaBO4YHa, Kad mepaja-
e acabuiBacup nonbckail ¢aneTsiki (OKBipkmoycki,
[pxmda3inoycki), BBIKAPBICTOYBAE PAa3TOPHYTHIS IIa-
payHaHHI 3 aAMOYHBIM coHCaBbIM ajueHHeM (“Con eco
ObLL Kpenok, Kak 3mo Ovlgaem y UHO20 NPECyNnHUKd
nepeo OHém KasHu’).

XapakTapbICThIKa aJMOYHBIX IepcaHaxkay, sk
npaBiia, yKJo4ae amicaHHe IapTpiTa 3 aklPHTaMm Ha
Bauax Tepost: “xowlauuil 632110 cepo-dcéamuvlx 2nas’,
“cepokowaubu cmekaaunvle enaza’’, “océnmoie ¢ Kpa-
nunamu xocwvle enaza” (KinaBapay), MOJbCKi HMIIAXIIY
“nyzamenvruti eocnooun” Cyn3uioBid mae “‘ycuku,
Kax y mapaxana”, “omnamuguieecs OpowKo”, MIIsAX-
iy Boyk mae “ouxoobpasnyro ¢uszuonomuro, komopas
cmaxugaem Ha pwino”, 1 Beisa Kaina. lanayase aagmo-
VHYIO COHCABYI0 Harpy3Ky BoOpa3zay mainskay yiubda 13.
MeHnagiTa CTOJIBKI YA3ebHIKAY-3MOYITYbIKAY Oyaydara
naycranus 30ipaenna ¥ mpome Ymanzicinasa. [licbmeH-
HIK Jae 3pa3yMellb, IITO NaJKi IIyKarollb I'POIIBI Ha
naycranHe JioObIMiI criocabamMi, HaBaT KapbICTAOLIA
rpamami pyckix naaro0oyHil, 3 0l ipoHil anmicaHbl
JlaxxauHiKaBBIM YaKaHHE MaJiiKaMi Janamori 3 3axany
1 IX TIpa3MepHbIs aMOilbIi.

Mecna a3esiHHS ¥ pamMaHe 3 pa3rOpTBAaHHEM CIOXKIT-
HBIX JiHIN nepaHocinmna 3 Mackssl Ha bemapycs. “Ymo
3a epycmuasn cmopouna benopyccus! [...] Towasn 3em-
a5, mowue ooumamenu! [...] Ileuanorno u nonosicerue
30€UHUX KPeCmvsH, 3a0umvlx, 3acHaHHbIX. Medcdy
mem b6poceme 6 cepoye IMo20 Hapooa OIA20MEOPHYIO
UCKpY, 3acmasbme €20 Ha 4acoK 3a0bimb nauckuil [ ...J
nieH, u 8bl yguoume, KaxK 3mom mMEepmevlii HApOO OAHCUE-
nsiemest 6yomo eanveanuyeckum mokom. Toeda nosens-
10mcs 8 0epeBeHCKOM KPYJHCKe MY3bIKAHMbL C GONILIHKOU
U CKpUnkou, ousuamsl NYyCKarwmcs ¢ nisic...”, — TaKis
YiacHbIsl Ha3ipaHHI ayTapa a/uIlocTpaBaHbl y TBOPHI [7,
c. 134-135].

Sk ap3navana B.1O. Bapoyka, nacinenyioust BoOpas
Binebcka § TBOpax miceMmeHHikay bemapyci XIX cra-
TrOAA3s, IAITbl HACENEHBbl IMYHKT “2an0VHbIM YbIHAM
naxkazeaycs namedlCcHvlM NONIKYIbMYPHbIM 20padam
3 6acamau cicmopwiau” [8, c¢. 76]. IHWBI momsia Ha
Binebck ublTau cycrpakae ¥ pamane JlaxauHikaBa.
[TicbMeHHIK BBIKapbICTay BbIpa3 “eopad nao /3ginou”
JUISL TIA3HAYSHHS Mecla JI3esTHHS § TPAIH YacTibl pa-
maHa. besymoyna, ayrap mey Ha yBaze 1oOpa BsJO-
MBI BineOck, ThiM OOJIBII, IITO ¥ TBOPHI 3rajBarola
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BilleOCKis aTpaabl maycTaHIay, maapads3Ha amicBaenna
BieOCKi kpail. Hsrnen3susl Ha jgacraTkoBa Ipausriae
JKpIXapcTBa ¥ BineOcKy, michbMEHHIK BbIKa3ay CTpbIMa-
Hae CTayJIeHHe a ropajaa. Y pamase usltaem: “Ckyunee
u epycmuee 2opood, Kyod npuexaiu Hawu noopyeu, st He
snarw. Kozoa s dcun 6 HéM, OH MHe KA3AACA MeCnmoM
samoyenus. Koeoa s ¢ 1854 200y, svinywennviii u3-3a
pewémru e2o, svexan 8 CMONEHCK, 5, KA3a10Cb, 20Mo8
ObL1 007100b13aMb POOHYIO 3EMI0, HA KOMOPYIO CIYNUI,
bnazoeecm pycckux KoaOKONO08 pAOdOCMHO NPO36YUAL
68 MOém cepoye... He ckaoicy, umobwvr mecmnocms 2o-
pooa na Jleune oviia nenpusmua. Hanpomuse mozo, no
c80eMY NOJONCEHUIO HA IMOU peKe OH umen Dbl HCUBO-
NUCHYIO u3uonomuio, eciu O He HAKPbLId €20 C80UM
HAMEMOM NONbCKAA U espelickas xapakmepucmuxa™ [7,
c. 209]. Ayrapckae aacTyIIeHHE MpausrHyiIl Ha3ipaHH1
Hax TeIM, wTo ¥ JlitBe 1 Benapyci ans nadynoBsl xpa-
MaBBbIX KOMILJIEKCay BBIOIparolb payHIHBI i Hi3iHBI,
a pyckis nro0snp OynaBallb iX Ha BBICOKaW MsICIIOBa-
cui, Onikol na Heba. JlaxouHikay 3ayBakay, mITO Ha
yckpaiiky Binebcka mmaT mycTeIpoy, Maja canoy, ITo
anpo3HiBae TITH kpail ang Pacii. CraHOY4Ya andHEHBI
ayrapam pamaHa KiiMar BineOurdsiHel, siki abymoyie-
HBI MSIKKIM yruibiBaMm banTeiki. 3 pacinin ayrapy cra-
nabaiics mipaMmizalbHBIA TAmmoJdi i KallTaHBI, SKis TYT
0OJIBII NPBI3BBIYACHBIS Ja NPBIPOJAHBIX YMOY. 3ranay
MiCBMEHHIK 1 )KayTaBaThls BOJbI J[3BiHBI, TajoyHal paki
ropasja, na sSiKoi yacam IparuibIBaii TraHJIEBbIS CY/IHBI,
IUTBITHI 3 JIecaM, phIOAIKist JIOJKI.

[Macns amicanHa yckpain ropaga JlaxauHikay
CHBIHIY yBary Ha rajoyHai Byminsl. Ha qymky ayrapa,
KaMEHHBIX JIaMOy TYT MaJla, apXiTIKTypa HE BbI3Haua-
eII[a 3CTITHIKAN, KaJaphIT BYJIIIbI CTBAPAIOIb HEKAJIbKI
PYCKiX LPpKBay, Kacuén, OaibHiNa, acTpor, ApayIsHbls
Jnamsl sypasty. Jlitaparap 4acra mimia rnpa HeNnpbleMHBI
BBINJISAJ] BYJIL, 3ayBajkae OpYIHBISI aHydYbl Ha BOKHaX.
3ayBari michbMeHHIKa Takcama JaThlyallb HaCEIbHIITBA
Bine6cka. JlaxadHikay 3 HacusIpoKaHACIIO CTaBiyCs na
SYPISLY, JUBLY, IITO STHB MaJia MPaIyoLb Ha 3IMJIi, 11a3-
Osirarollb ISDKKai Mpalbl, 3aTO€ BbIJATHA T'aHJUTIOIOIb
1 HE Marollb KaHKYPAHIIBI csipox Oenapycay (“Bor Huue-
20 He Kynume Ha mopzy y 0enopyccko2o Mys#CuiKd, eciu
Koukypenm eaui — eepeir” [7, c. 210]).

Ha yckpaiiky BineOcka BaHapoyHika 3HOY cycTpa-
Kae “mopeosas niowadv u npumMblkarowue K Hetl JHca-
Kue domuwku espeeg” [7, c. 211]. Hapar anest crapbix
TanoJsy nepaj ryoepHarapckiMm OyibIHKaM He MaKiHy-
Jla IIpbleMHara ypakaHHs Ha ayTapa. [lagcymoyBarousl
cBae HasipaHHi, JlaxxsuHikay Ha3bIBae BineOCk mycThIH-
HBIM, CYMHBIM TOpajaMm Iia IpbIYbIHE aJICyTHACII TYT
rpaMaJICKixX CyBs3eH IMaMix KbIXxapami-nipajcTayHikaMi
PO3HBIX HaponHacuel. Ha BineOnrusiHe 3131Bii Mich-
MEHHIKa JpayJstHbIS KPBDKbl Ha NHaysiX, MITO, Ha Sro
JIyMKY, HE 3yCiM Jla Meclia.

TakiM 4YbIHaM, aJCTYIUIGHHE ayTapa MOXKa pasmis-
Jlalna siKk caMacTOMHBI 3 JaKyMEHTallbHal acHOBal Kam-
na3ineldHel (parMeHT y Mexax pamaHa. besymoyna,
MepkaBaHHe Jlako4HiKaBa BbI3Hauaelua cyo’ eKThIy-

HACILIO 1 ¥ TOH ’kKa MOMaHT MOXKa OBIIb KapbICHBIM IS
BBICBSITIIEHHS agMeTHacll Bineocka XIX craronnss i ma-
JabeHcTBa ropasia /1a IHIIBIX MPaBIHIBIHHBIX HACEICHBIX
nyHkray Paciiickaii iMmniepsli. Y To# »ka yac MepKaBaHHE
JlaxxpuHikaBa ajnassgae aryJabHaMy paciickamy YCIpbl-
MaHHIO TpaMajickail i JyxoyHail armacdepsl Ha Oeia-
pyckix 3emisx. Sk agznagay I.3. Hluarnoy, npansnisl
MOJIbCKA-KATAJIIKI YIUIBIY HaKiIagBay cBOM andiTak Ha
benapyce: “/{na poccutickux uuno8HUKOG, NPUEINCABUIUX
croa 6 smom nepuood, Kpai npedcmagiaics Kamoaiude-
cKUM U nonvckum. Mx ouyuanvhvie 00K1a0HbIE 3ANUCKU
U Memyapul Ha2aA0HO NPeOCMABIAION, KAK NOPAACANO UX
HA NepeuiX Nopax MHONMCECMEO KAMONUYECKUX YdACOBEH,
NPUOOPOICHBIX KPECHO8 U Cmamytil, 602amcmeo u eeiu-
Konenue Kocménog u 6eOHOCmb NPAOCIABHbIX YEePKEell,
yacmo eemxux u mecuvix” [9, c. 24].

VY pamase amicaHa MajgpbIXTOYKa Ja MaycTaHHS Ha
3emisix BineOckaii ryOepni. MenaBita Tyt mani Yna-
nzicnmaBa  CrabOpoyckara HazanamBsajga 30poro s
arpajay. 3rajianeist ¥ TBOPHI ObLIbIs csuisiHe Ilnarapay,
3HaHara IUIsXerKara poiy 3 MOoYHaubl BileOurdsiHb:
“Hapoo mpe3seuvlil, (anamuvecku npedanHvlii ceoell
sepe” [5, c. 217]. 3 Hacusgporaii craBiycs ayrap ga mMsc-
1[oBara Karajilkara JlyXaBeHCTBa, HeaJHapa3oBa ¥ TBO-
PBI BBIKJIAJ ajJnaBeiHail TOMBI adapOaBaHbl 3HIBAXKII-
BBIM /ILIEHHEM CYyTpPaBaKajJbHBIX MacTalKiX CpPoOaKay
(“orcanobno 3anuwanu Konoxona 30eutne2o Kocména’,
“Kkcénoz-¢panamux” 1 iHIL).

Hexkanbki n3erodbx acod paMaHa — THIYHBIS Oeia-
pychl, ma naxoipkaHHi csuisiHe. Tak, ciyra maHa Cra-
Opoyckara Kipbul, ma BbI3HAY9HHI IiCbMEHHiKa, OBIY
3 JIIKy TBIX OelapycKix CIyT, sIKisl criajlydarolb IpacTa-
MoYyHae, rpy0aBarae MayieHHe 3 Os13MeKHal ai/JaHaCIIo
cBaiM racnagapaM. EH Hikonm He csazey 6e3 crpaBl i
JYBLY JITHOTY BSUTIKIM rpaxoM: “Ha omovwix [lan boe dan
yenogexy nHouwv. Yenosexy naoo pabomams 6 nome auya
wiecms OHell, a cedbmotl nocssugams bozy” [7, ¢. 39—40].

[Mapguac manemiki Cypmina i Crabpoyckara ab mosb-
ckail HanplssHaNbHAcHi ¥ bemapyci Bblkazay cBaé mep-
kaBaHHe PaHeey, mapayHayiibl pyckara i Oemapyckara
cesisHiHa. JKBIUE amomHsAra Oadplnna reporo 3HavHa
LSDKOUIIBIM: “Ymo ecm smom necuacmuwiil, 6 4ém ooem,
noo kakoi kpogneii ycueém? M ceem-mo 6odcuti npo-
X00um y Heeo €O 080pa uyepe3 KpOouleuHvle omeepcmusi
emecmo oxouiex, a He c¢ yauysl. Kakoii-mo couunumens
nucan, «4mo u cobaxi, yeuoas NancKylo OpUdKy, ¢ ucny-
ea bpocaromes 6 noosopomuu” [7, c. 89]. Akpams raTa-
ra, repoi-IpajcTayHiki paciiickaii aTHIYHall cBAIOMAcCIi
CIBSIP/KAIOLb, IITO HAPOJL Y 3aX0/HIX I'yOepHisiX HE KaH-
caJiJiaBaHbl, MaJKpiciiBaionb ciabyro cdapmipaBaHac-
b Ha OeslapyCKixX 3eMJIsIX CApIAHATa Kiaca rpamajcTBa,
SK1 CHPBIAY OBl CyBsA31 HIJISXTHI 1 CSUITHCTBA. 3aMeCT I'd-
Tara, 3 ajgHaro OOKy, HeaOMekaBaHas Yyiiaja IMaHCTBA,
3 JIpyrora — MayKiliBae MpbIHDKIHHE 1 CAJISTHCKAs rajeya.
[TanpokaM moNbCKaMy amaHEHTY TYy4blllb MEpKaBaHHE
abapoHIBl pycKall MalliThIKI 1 KyJIbTYpHI Ipa 3aHs10aH-
He IpaBaciayHail Bepbl ¥ Oenapyckim Kpai, /13 Kacuén
BSIZI3€ aKTBIYHYIO Ipararanjy. Y Toi »ka dac Pacilickas




iMIephIs BbUTydYaenna, Ha JyMKy reposy (BilaBodHa,
mrTo 1 ayrapa), OonplIaidl BepauspriMaciio i pOyHbIMI
MarysIMacIsIMi JJIs BBIXaUay 3 3aX0/HIX 35IMenb y cde-
PBI aj1yKalbli 1 rpaMajickai ciryOBl.

3akaoudnHe. TakiM 4YblHaM, JiTaparypasHaydsl
aHani3 pamana [. JlaxxouHikaBa “YHyuka NHaHIBIpHA-
ra OaspbiHa” na3Bassge pasmisjalb TBOP SIK CALbIsUIb-
Ha-TIciXajariyHel paMaH 3 TicTapblyHail acHoBaii, He
naz0ayneHsl p33aHEPCTBA 1 AHTHINOJIBCKAra HACTPOIO
ayrapa. ACHOYHBIMI IIpbIEMaMi CTBapIHHS MacTalKara
XapaxkTapy 3’syJsolla MayJIeHHe MepcaHaxay, yacaMm
HachlyaHae MaTITBIKAW, SPKis MapTPITHBIS A3Talli, Ci-
pOJ SIKIX BBLIyYaella amicaHHe Baudi repost (i BbI-
pasy siro TBapy, MaHephl MayJeHHs), Icixanariam, sKi
abymMoyiiBae aBoj3iHbl reposty. Hsrnenssiasl Ha ricra-
PBIYHYIO aCHOBY TBODA, y SI'0 IPHTPHI 3HAXOA3111]a Ma-
panbHa-3ThIYHAs npadiiemarbika. JIakauHiKay CTBApHIY
mdpar i19adbHbIX Xapakrapay, Ui sSKiX aJxiJieHHe al
BBICOKIX MapajibHBIX 3aKoHay HemarybiMae. [licbMeH-
HIK BBICTYIIY abapoHIaMm paciiickail masimpli na rmoJyb-
CKaMy IIBITaHHIO, HAJ[35U11Y Teposy-Tasikay aiMOYHbBIMI
XapaKTapbICThIKaMi, IITO Oaublllla BBIHIKAM YIUIBIBY
aryJbHBIX HalbITHAJIBHBIX CTIPAATHINAY 1 YIacHBIX Ha-
3ipaHHsY ayTapa.
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